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PREMESSE

Le seguenti prescrizioni riguardand 6 A OOA |

OBBLIGHI, DIVIETI E ATTENZIONI
NELLEOPERAZIONIDI INSTALLAZIONE

Il montaggio di tutte le strutture ad incastro da noi prodotte deve esseresempreeseguito nel
rispetto:

- delle indicazioni che seguono
- dei disegni costruttivi

- delle norme antinfortunistiche
- del PSQGo DUVRIove presenti

4 000A 1T A 1TPAOAUETTE ET AOAT OE 1 6ET OOAIT 1T AUETT A A
Al 1 6AOOCAIT A1 AccET ~Z£ETT Al ATiI Bl AOCAT AT O1 AAI [
flessioni degli elementi snelli e rilevanti forzature.

Al AAOT AE AAAE OiI AUETT A DPAOI AT AT 6Ah ET £ZAOOEHR 1 ¢
compromessa.

2.1 NORMEDI SICUREZZAPERIL MONTAGGIO

Le operazioni di montaggiodevono essereeffettuate in osservanzadi tutte le normative in tema
di igiene e sicurezzadel lavoro.

Tutto il personalecheaccederain cantiere dovrarispettare i percorsi pedonaliele vie di
sicurezza, sia nella zona dissemblaggio che di verticalizzazione.

Prima di iniziare la movimentazione, verificare che il percorso da seguire sia sgombro, privo di
ostacoli, abbia sufficiente portanza e non interferisca con altre lavorazioni in atto.

Dispositivi di protezione individuale D.P.I.

Peri rischi chenon possonoessereevitati o sufficientementeridotti alla fonte mediante misure
tecniche di prevenzione, da mezzi di protezione collettiva, da metodi e procedimenti atti
eventualmenteariorganizzare i lavori, sidovraricorrere ai mezzidi protezione individuali, che
dovranno essere conformi alle norme di cui al D.Lgs. 81/08 e successive modifiche e integrazioni.
La dotazione minima per tutto il personale sara:

cascodi protezione

scarpeantinfortunistiche

imbragatura e cinghia anticadutadurante i lavori in quota

guanti da lavoro e occhiali protettivi: quando necessari ed in particolardurante le operazioni
di taglio e molatura

cuffie e/o inserti auricolari quando necessari

mascherine antipolvere quando necessari

giubbino/giacca ad alta visibilita

MM™TNMNMN

M MW M

4 di 57



SCAFFALATURE INDUSTRIALI E SC

EGGIAN

Manuale CANTILEVER - REV 01 - 10/2023

2.2 UBICAZIONEE CARATTERISTICHE

DEL PIANO DI SUPPORTO/PAVIMENTAZIONE
, 6ET OOAIT 1 AUETT A AAlI 1 A OAA Amportoipdvidnoazidnd stebile AOOAT E
ed idoneo a supportare i carichi previsti. Se non diversamente specificato si suppone una

pavimentazione industriale in calcestruzzo armato, con uno spessore minimo di 200 mm e
realizzata con calcestruzzo di classe C20/25.

M
1
Legenda:
1) Profilo del pavimento alivello, ma non piatto.
\ 2) Profilo piatto del pavimento, manon alivello.
2 X)3m
E) Differenzain elevazionefra i punti fissi
E— adiacenti distanti 3 m
X
La pavimentazione deve avere unerrored1 AT AOEOU OAT A AEA 1 A AEA&£EA
una qualsiasidistanza di 3 metri non superii 4 mm, e checomunquetra il punto piu alto ed il piu
AAOCOT AA1I 1 8ET OOAIT I AUETT A OEA AT 1T OAT OOA A1 OoOi E

Questetolleranze sono valide solo per un magazzinoasservito esclusivamenteda carrello frontale
(UNI EN 15620).

Nel casosianecessario regolarda verticalita dello scaffale, gossibile utilizzare le piastre di
spessoramentoin dotazione da inserire sotto le basi di appoggio.

Non sono ammesse piastre di spessori superioria 30 mm

Laverifica preliminare A A1 1 & Ed@lisdpgoEolpbvimentazione di appoggioeé a carico

AAlT 1 & &0 &debBnontefoe] OA

In caso di installazioni esterne, potrebbero essere necessarie caratteristiche di portata superiori
perché sulla scaffalatura agiscono anche sollecitazioni dovute alle condizioni climatiche.
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PREPARAZIONEEDATTIVITA DI MONTAGGIO

Le note riportate in questo capitolo rappresentano suggerimenti consigliati per la preparazione
alle attivita necessarieal montaggiodi unascaffalaturaindustriale.

Movimentazione 1. Analisi disegni tecnici
Macchine

llevamento
Sollevame 10. Forature aterra

Utensileria Attrezzatura
Cavalletti assemblaggio 11. Pre-assemblaggio
Portadisegni componenti
Scarpe
Caschi Allestimento
Giubbotti alta visibilita DPI 2. Valutazione 12. Verticalizzazione Verticalita
) o destinazione . )
Imbraghi e funi di sicurezza Fissaggi
Maschere protezione
Occhiali protettivi 13. Verifica allestimento
Guanti acc_es_sor_icanppate
e piani di carico
Abilitazioni professionali Paracolpi
Scarico Protezioni
Stoccaggio 14. Posain operadispositivi frontali
protezione struttura Protezioni
Pre-assemblaggio 3. Definire aree attivita montanti
Deposito attrezzi Dispositivi
anticaduta

Stoccaggio rifiuti

4. Pulizia zonainstallazione
15. Fissaretabelle portata
compilate e

segnaleticasicurezza
5. Mappatura piastre di appoggio g

Pavimento
Pareti 6. Verifica massimi ingombri

Soffitti 16. Serrare correttamente
le viterie
7. Definire punto partenza

8. Tracciare assiprincipali
17. Tensionare controventature

9. Tracciare lay-out completo

A completamento del montaggio deve essere sempre controllata la posa in operdudti i
dispositivi di sicurezza eventualmente previsti nel progetto. Vaverificato inoltre il fissaggio
a pavimento degli elementi portanti per mezzo dei tasselli barre filettate.
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CARRELLCELEVATOREA FORCHE

f'l.
&
SOLLEVATORHELESCOPICO
]
A
&=
PIATTAFORMADI LAVOROELEVABILE(PLE)
La PLE viene spesso utilizzata perttenere posti di lavoro
in quota nella massimasicurezza.ln generalenel montaggio =

delle scaffalature vengono utilizzate PLE a pantografo.
Queste attrezzature di lavoro devono essere utilizzate
in conformita alle istruzioni del fabbricante.

GRUEDILE

Viene utilizzata essenzialmenteper il montaggiodi scaffalature
Al 1 8 AeBiA gaflidolare di scaffalaturedi grandi dimensioni
quali le autoportanti. , & O O @dllegtu Wipico dei cantieri edili,
presupponeuno studio approfondito delle possibili interferenze
tra i carichi sospesi alla gru e le attivita che si svolgono piu

in basso.

PERFORATORETRAPANOEAVVITATORE

Sonoattrezzature di lavoro fondamentali per il montaggio delle
scaffalaturemetalliche industriali.

Il trapano e/o il perforatore vengono utilizzati per effettuare i fori

nel pavimento, fori nei quali saranno fissate le viti di fissaggio

delle basi delle spalle.

, BAOOEOAOIT OA OEAT A OOEI EUUAOT BHBAO
presenti nella scaffalatura, oltre che, per serrare i bulloni in
corrispondenza delle viti di fissaggio al pavimento delle basi

delle spalle.
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DISTAZIOMETROMETRO) LASER 2

Il metro laser € uno strumento molto utilizzato nel campo dei

montaggi delle scaffalature industriali ed € molto facile da

utilizzare. E sufficiente posizionareil dispositivoaO1l 8 AOOOAIT EOU
AE AEE AEA OE OOA 1 EOOOAT AT h DBOT OAOI T OF I &
premere il pulsante. | distanziometri laser sono ideali per ogni :‘
utilizzatore professionale che desideri prendere rapidamente :.‘.

misure esatte.

LIVELLALASER

La livella laser € uno strumento utilizzato nelle attivita di
costruzione e di rilevamento. Si tratta di un dispositivo
indispensabile per livellare con precisione linee verticali e
orizzontali. Proietta due linee (orizzontale e verticale) simili a
due punti apiombo. Siconcentranosul soffitto o sul pavimento.

‘e

LASERROTANTI

I laserrotanti sonoapparecchicheservonoper le operazioni di I
livellamento a lungadistanza, allineamento, squadratura e
inclinazione. Solitamente vengono montati su treppiedi. ® ©

CHIAVE DINAMOMETRICA O
AVVITATOREDINAMOMETRICO

Le chiavi dinamometriche e gli avvitatori dinamometrici sono
utensili cheincorporano uno strumento di misura per il controllo
del serraggio dei bulloni.

Devono essere utilizzati ogni qualvolta sulle specifiche tecniche & ,
riportato un valore di serraggio specifico. k. t‘ i’

Tali strumenti devono essere sottoposti a taratura periodica almeno
annuale pressdaboratorio accreditato.
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3.2 SISTEMI DI ANCORAGGIO

Le scaffalature sono progettate sia in condizioni statiche che sismiche, come strutture
autoportanti in grado di sostenereautonomamentesiai carichi verticali che quelli orizzontali
previsti dalle normative di riferimento. Tutte le colonne del sistemaCantilevervengonofissatealla
pavimentazioneattraverso tassellio barre filettate, (il numero deitassellio barre

da utilizzare & definito su disegnidi T T OACCET h 1 ETT1 OOA DBl OOEAEI
piastrine di rinforzo ai fissaggiz vedi specifiche sotto).

M Fissaggio con barra e resina per impianti sismici

BARRA
RESINADINIEZIONE

PIASTRAGGIUNTIVA

PROFONDITA
DIPOSA

BARRA
RESINADINIEZIONE

PROFONDITA
DIPOSA

PIASTRAGGIUNTIVA

Piastra di rinforzo: verificare la presenzasui disegni specifici di ciascunprogetto.
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M Fissaggio con tassello meccanico per impianti sismici
TASSELLO

PROFONDITA
DIPOSA

B Fissaggio con tassello meccanico per impianti statici

TASSELLO
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3.3 TARGHEDI PORTATA

Pertutte le tipologie di scaffalatureé previstal & A /E/afel® @ighedi portata, il montaggio
edaritenersi completatosoloin seguitodellaloro affissione.Generalmentee targhe vengono
inviate precompilate, nel casonon fosserocomplete dei dati richiesti gli stessisonoricavabili
dalla documentazione allegata allo scaffale.
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Condurre ispezioni regolari per controllare:

- la corretta applicazione ed impiego

- I carichi entro i limiti di sicurezza consentiti

- Il danno accidentale o il distacco di
componenti strutturali

CHI

1T

FARE PRESENTE QUALUNQUE DANNO ALLA
«PERSONA RESPONSABILE PER LA SICUREZZA
DELLE ATTREZZATURE DI
IMMAGAZZINAGGIO»

Non modificare la struttura senza:

- Controllare gli effetti a fronte dei «dati
tecnici» del fabbricante

- Ottenere il benestare del fornitore

NON ARRAMPICARSI
SULLE SCAFFALATURE

Data fornitura: Rif. commessa:

Lunghezza mensola

Max per mensola

Ks, ——|

=
e

Kg.

Max per mensola

Kg Runghezealmenso’s H ultimo livello

Max per mensola

ke Passo livelli

Max per mensola

H primo livello

Carico max per
lato colonna

Fare riferimento alla EN 15635: Steel static
storage systems — Application and
maintenance of storage equipment

In caso di dubbio contattare SEMPRE il
fornitore

5.R.L.43010 F

Ponte Taro -PARMA- S.da Provinciale n. 11 -11/A Te. 0521/619104 Fax. 0521/618024 — www.reggianiscaffalature.it - reggiani@reggianiscaffalture.it

Tutti i carichi da distribuirsi uniformemente

Attrezzatura fornita da:
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CORRETTO UTILIZZO DELLE SCAFFALATURE

00EI A AAI 1déI& Gdaffalature) Tassicurarsi di rispettare le seguent
indicazioni:

FORMAZIONE DEGLI OPERATORI

Geometriche

di Baricentro —

Scaffalature —— — —

®
ﬁ"\a

Caratteristiche T

Condizioni utilizzo

Carico —

E— vy

Scarico —
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4.2 CARRELLO ELEVATORE

100 mm sopra
Ultimo Livello Carico

Contenere

completamente Lunghezza Forche

Unita di Carico

Spazi disponibili ————— Adeguato

Sollevamento Portata adeguata

Max altezza

4.3 MOVIMENTAZIONE E STOCCAGGIO DEI CARICHI

DEPOSITO SWBTRUTTURE CANTILEVER

Attenzione al posizionamento simmetrico sulle mensole ad evitargbilanciamenti
pericolosi

DISTRIBUZIONE DEI CARICHI BILANCIATA DISTRIBUZIONE DEI CARICHI SBILANCIATA
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In generale:

- evitare oscillazioni delle Unita di carico immediaamente prima del
posizionamentosullo scaffale
- allineare le forche con il piano orizzontale prima del prelievo e deposito dei
materiali

- evitare strisciamenti o impuntamenti che comportino sforzi orizzontali sullo
scaffale

COSTITUZIONE E DISPOSIZIONE DEI CARICHI

— —— Peso ———— Unita di carico
Stabili
— Integre
Q Bilanciate
. Correnti
— —— Appoggiano Mensole
Rompitratta
— Urti Struttura

ULTERIORIACCORGIMENTI PER | MATERIALI:

In caso di deposito di materialiunghi, %%
verificare eccessive flessioni.

Utilizzare pallet di buona qualita @
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DIVIETO DI USO IMPROPRIO E COMPORTAMENTO IN CASO DI URTI

N OEAOAOT 186001 EI Brojuao puo pokake allanani eflidady
oAl T A OI DOAOOAT EAT UA AE OI OAOET OE OF
pratiche
operative:

- arrampicarsi sulle strutture

- utilizzare lo scaffale per deposito/supporto di materiali, impianti, strutture non
previsti

-collegare | 6 E | Paf Altti édmenti strutturali

- sottoporre la struttura a sollecitazioni dinamiche o adurti non previsti.

In caso diurti o sollecitazioni improprie
durante le operazioni di carico, scarico e movimentazione: o o
-1 31 DPAOAOI OA AEA EA AAOOGAOI 1 OEI AOGAQ

il responsabile della sicurezza (PRSES)

-l responsabile della sicurezza (PRSES) deve assicurare lo scarico della
OAAZEEAT AOOOA A 1T A 1T AOOA ET OEAOOAUUA
- il responsabile della sicurezza (PRSES), a riparazione avvenuta, deve provvedel
aEAO OAOE £E A A Qdbneia@lic®icwAl | AT OA 1 6

- il responsabile della sicurezza (PRSES), deve registrare gli esiti dei controlli

e gli interventi effettuati per il ripristino delle condizioni di sicurezza.

Nota

Un crollo di tutto o parte dello scaffaledanneggiato pud avvenire anchemolto
OAi T AT PT 16AOGAT O1T AEA EA CAT AOAOT 1
Il ritardo dipende da diversi fattori quali per esempio: gravitd e posizione de
danno,

peso realmente depositato, escursioni termiche, etc...

Madifica della configurazione degli scaffali

E vietato modificare la configurazione di  progetto senza averla
preventivamenteAT T AT OAAOA AT 1 185 A&FEAET 4AAI
Ogni modifica pud, con riduzioni anche significativeavere effetti sulla portata del
OEOOAIT A A AT 1 OACOAT OA AOI AT 601 AAE OE
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SICUREZZA DELLE ATTREZZATURE, MANUTENZIONE ED
EFFETTUAZIONE DEI CONTROLLI

' %. %21 , )41 8

Le indicazioni seguenti sono da applicare indistintamente per tutte le scaffalature industriali fornite dalla Reggiani S.r.l.

, 6 0O0EI EUUAOI OA AAOA A O CGuhA @ahno Adutedfatldd I
sicurezza e la capacita portante di carico. E quindi essenziale assicurare la
rapida identificazione di tutti i danni.

PERSONALE RIFERITO PER LA SICUREZZA DELLE SCAFFALATURE

, 650E1 EUUAOT OA AAT 1T A Omein&defd shaganikzazode
una Persona Responsabile per la sicurezza delle striture di Immagazzinaggio,
identificata comePRSES (UNI EN 15635 8.1.1).

Per Paesi extra UE fare riferimento a normative locali (vedi Premesse)

, 6 O0OEI EUUA Oimextere i 4tt0 dna rdcédurddddgestione

che riguardi almeno i seguenti punti:

- utilizzo del sistema di immagazzinaggio in conformita alle sue specifiche

- esecuzione delle ispezioni periodiche interne e da parte del Tecnico competente
- esecuzione della manutenzione

- contenimento dei danni.
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POSA IN OPERA DEI DISPOSITIVI DI SICUREZZA

, 0! #15)2%. 4% 3) !1335-% ,! 2%30/.3!"),
-T AT AAOT 1 8001 dokelse IreAimefrd dortpEdale AriddbiGsApra
enunciati, e nel caso in cui non abbia acquistato le attrezzature di cui sopra, di
provvedere con i propri mezzi dla eliminazione o riduzione alminimo di tali rischi

-T AT AAOT 180601 AAT 1 AnenteAcAmvpdrAre A @EhOsbpras
enunciati, e nel caso in cui abbia acquistato le attrezzature di cui sopra , di
provvedere con i propri mezzi alla eliminazione o ridizione al minimo di tali rischi
tenendo conto del contributo alla sicurezza fornito dalle attrezzature medesime.

-1 . 54%. )/ . % $%, ,8)-0)!.4/d /"",)" (
yl  AOGT 1T AEOTUETTAITAT O AATTBEIPEAT O 1 1 ACAOGT Al AdIT e0O0
mantenere in efficienza la scaffalatura ® AODT T OAAETI EOU . AAT 1 8 OOEI EUUAOIT OA

0AO 18) OAI EA EI OEZAOEI AT 01 DPAO CIiE AOPAOOE AE OAI OOGA A O
YT DAOOE Aivi AWAE GBOMO OB8AT Aipoka ik terkifii gehddad Ah dsaustivi tutti quelli che sonoobblighi e

Al OAOE ET AADPT Al1 A EECOOA AAl $AOI GRORE x pABRDABELEDNORE |
inerente le attrezzature di lavoro in generale.

Per gli altri Paesi: secondo normativa del Paese idistallazione - vedi Premesse)

6%2) &) #( % 0%2)/ $)#(% % -!.54%. : )/ .0
15635)

Lo scopo fondamentale delle Ispezioni alle scaffalature quello di verificare

eventuali danni o malfunzionamenti che possano mettere in pregiudizio I3
sicurezza delle strutture

e delleprocedure operative.

Ogni anomalia deve essere registrata e classificasacondo un livello di danno che|
ne caratterizza il fattore di rischio derivante.
Per ridurre o, meglio, eliminare il fattore di rischio generatosi, € importante
determinare
il tipo di intervento da eseguire, sia esso peesempio una riparazione o una
implementazione alle procedure operative di magazzino.
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1. VERIFICHE GENERALI

~——) Danneggiamenti strutturali

bbdoboododbdosd

2. LIVELLO GRAVITA

Monitoraggio
frequente

Riparazione
tempi definiti

Inibire accesso
€ svuotare

Maodalita carico pallet

Modalita carico scaffale

Presenza e coerenza targhe di portata

Integrita piani di appoggio

Deformazioni nulle in scarico
completo component

Integrita e serraggio tasselli a terra

Presenta e integrita dispositivi
di protezione strutture

Presenza e cometto inserimento
dispositivi antisgancio

Condizioni di verticalita spalle

Rispondenza alla/e configurazioni
impianto consegnato
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Presenza e coerenza segnaletica sicurezza

Deformazioni sotto carico dei componenti

Connessioni tra piastre base, montanti, travi

Assenza cricche o fessurazioni (saldature)

3. DECISIONE INTERVENTO

?

Ty Y
PRSES TECNICO COMPETENTE
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Le fasi di verifica periodica possono essere divise in due categorie:

Ispezioni principalmente visive di facile e frequente esecuzione da parte (
personale interno . Si consigligFrequenza Trimestrale con report a PRSES .

Verifiche ispettive periodiche, comprensive anche di misurazioni, eseguite da (
Tecnico

Competente con cadenza massima di 12 mesi (UNI EN 15635z 9.4.2.3),tecnico
che deve rilasciare al PRSES, una relazione indicante per ogni anomalia riscontra
- la posizione nello scaffale ed il tipo di componente danneggiato, con indicazioni
sulla possibile causa che lo ha generato

- le attivita previste per il ripristino

- il livello di danno

Per Paesi extra UE fare riferimento a normative locali (vedtremesse).

N Ai1OEGI EAAEI A AEA E OEOOI OAGER OEA AE RNOAOOA OEAL@D EU
verbalizzati ET OOAAAOOEITA AOiITiTTCEAA OO O1 APDPi OEOI OACEOOOI
Un esempio di scheda di registrazione delle attivita di ispezione interna €& illustrato qui di seguito.

A seguito di un incidente sono da prevedere ispezioni specifiche
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T SCHEDA DI VERIFICA PERIODICA SCAFFALA
REGGIANLT Secondo Norma Uni En 15635
CLIENTE: Data verifica:

Verifica effettuata da:

Tipologia scaffalatura:

N° Documento Reggiani | gRry Disegni di riferimento

VERIFICHE EFFETTUATE

Verifica visiva spalle | verifica protezioni montanti spalle
verifica visiva correnti | verifica protezioni di testata
verifica bulloneria e ancoraggi al piede delle spalle |

|

|

| verifica visiva connettori
| verifica gancetti di sicurezza

|

|

|

A verifica visiva colonne

verifica verticalita scaffalatura in direzione longitudinale A verifica visiva mensole

verifica verticalita scaffalatura in direzione trasversale | verifica visiva unita di carico

verifica rispondenza impianto rispetto al progetto di | verifica targhe di portata

realizzazione Al OO 888888888§¢
IDENTIFICATIVO SCAFFALATURA:
NOTE
LIVELLO
ANOMALIE POSIZIONE DI DANNO INTERVENTI NECESSARI

Seguira offerta Reggiani per quanto elencato nei punti sopra.

Timbro e firma del cliente

Timbro e firm | tecni i
bro e firma del tecnico per ricevuta

che ha effettuato la verifica
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)30%: )/ . % $%, ,86)-0)! .4/
Nel caso sia necessario intervenire sui componenti danneggiati, ;iccomanda la sostituzione degli stessi comateriale

omologo, dello stesso costruttore e di nuova fattura. In caso di modifiadle specifiche dei componentiOAOU AOOA A
Tecnico indicare la soluzione compatibile piu adeguata.

SICUREZZA ANTINCENDIO

RESISTENZA AL FUOCO DELLA SCAFFALATURA

Data la morfologia delle scaffalature, essenzialmente costituite da lamiera metallica di basso spessore, & impossilutare le
stesse di una qualsivoglia R, assumendo quindi il valore R=0.

REAZIONE AL FUOCO DELLA SCAFFALATURA

)T ) OAITEA EI $AAOAOI -EIEOOAOEAI A pm8o8cnmu O#1 A édiopefetper O A
I A NOATE 7 DPOAOAOEOOT EI OANOPpermEedd tra fe/lird chse Qdassiicard Und AcaffElaturaA A
interamente in acciaio nelle Classi A1 e A1 FLgsia la vecchia classe 0, osstpiella dei prodotti incombustibili) senza dover

effettuare prove sperimentali (Allegato C al DM 10.3.2005).
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INDIVIDUAZIONE E VALUTAZIONE DI POSSIBILI RISCHI LEGATI AL
Sl A4V % v, 854), )] $%,, % 3#! &

)i AAOOET AGAOET AA1 Ai1O6AT 601 AAI OACOAT OA AAPEOIIT 1 162

$E OACOEOI OEAT A pOi PT OOA O1T A OAI OOAUEITTA AAE OE OpdvedibilA A O
, 6EAAT OEEZEAAUET T A AARAE EAOOI OE AE OEOAEET 1 s@idardtecgi®&dniAdiA
AAOOT OE AAIT 1 6AOPAOEAT UA8 51 A DPET b Ole$s&dredessdiain Gafefallekdrdttekistichd
peculiari del luogo ove viene montata/utilizzata la scaffalatura,trattandosi questa valutazione giocoforza di una
valutazione in termini generali.

Per la stima del rischio sono state considerate sia [gravita del danno , in termini di una gamma di prevedibiliconseguenze

AAT T 8AOAT OT {1 AOET 1 Epobabiltanedeadiniefito BAAD T 15T1dDEBRI OEA 1 A

Tutto questo & stato tradotto adottando un modello pseuddé AOAT AOEAT h OOA 1 6A1 OOI intBrAa@ent&E A

ET AUEAT AA DPARAO 1 A OAI OOAUET T A CAT AOAI A iidchio (R)Esi@ung fnzipng eflad h

POl AAAETI EOU AT i AET AOA jo#qQ AEA &bnoOAgoddtto. AOAT OT AOOAT CA A
R=PCxD

DovePCe funzione di:

- Frequenza/tempo esposizione evento pericoloso

- Probabilita accadimento eventp ppricoloso 3
- Capacita di evitare | 8 AOAT O1 (dorApéténAaifdrnhadidne/consapevolezza)
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#( %

Livello

Descrizione

Definizione

Frequente

Esiste una correlazione diretta tra la mancanza rilevata ed |
verificarsi del dannoipotizzato per il lavoratore. Si sono gia
verificati danni per la stessa mancanzailevata nella stessa
Azienda o in Azienda simile. Il verificarsi del danng
ipotizzato non susciterebbe sorpresa.

Occasionale

La mancanza rilevata puo provocare un danno, anche se n
in modo automatico odiretto. Sono noti episodi in cui alla
mancanza ha fatto segto il danno. Il Verificarsi deldanno
ipotizzato susciterebbe una moderata sorpresa.

Raro

La mancanza rilevata puo provocare un danno, anche se n
in modo automaticoo diretto. E noto qualche episodio in cui
alla mancana ha fatto seguito il danno. llverificarsi del
danno ipotizzato, susciterebbe sorpresa in Azienda.

Poco probabile

La mancanza rilevata pud provocare un danno solo i
circostanze sfortunate dieventi. Sono noti solo rarissimi
episodi gia verificatisi. Il veificarsi del danno ipotizzato
susciterebbe grande sorpresa.

improbabile

La mancanza rilevata pud provocare un danno per |
concomitanza di piu eventi pocgorobabili indipendenti. Non
sono noti episodi gia verifiatisi. Il verificarsi del danno
susciterebbe incredulita.

3#!, 1 $ %,

, 0 %.

0 $WTEA!

Livello

Descrizione

Definizione

Letale

Infortunio o episodio di esposizione acuta con effetti letali o
di invalidita totale.

Esposizione cronica con effetti letali e/o totalmente
invalidanti.

Decesso.

Gravissimo

Infortunio o episodio di esposizione acuta con effetti di
invalidita parziale. Esposizione cronica con effetti
irreversibili e/o parzialmente invalidanti.
Danno grave e permanente alla salute.

Grave

Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilitd
parziale reversibile. Esposizione cronica con effetti
parzialmente reversibili.

Danno lieve e permanente alla salute.

Medio

Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilitd
reversibile. Esposizione cronicacon effetti reversibili.
Danno alla salute guaribile con assenza dal lavoro.

Lieve

Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilita
rapidamente reversibile.

Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.
Danno alla salute guaribile senza assenza dal lavoro.
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Legenda:
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ZONA A RISCHI MODESTI
Azioni migliorative da valutare in fase di programmazione

ZONA B: RISCHI MEDI / ZONA INCERTEZZA
B Azioni correttive/migliorative da programmarsi nel breve periodo.
Risulta necessaria una valutazione specifica del rischio.

FZONA C: RISCHI IMPORTANTI
Azioni correttive da programmare con urgenza

7.4 CARICO MASSIMO SOLLEVABILE SENBFSPOSITIVI AUSILIARI 15 KG

Riing

CONSIDERAZIONI GENERALI

La Valutazione del Livello di Rischio tiene conto di un obbligo del Datore di Lavoro, che|
anche un Dispositivo di Protezione Collettivo. E céoche sia effettuata adeguata specifica
formazione, nonché addestramento e relativa verifica di apprendimento.

qui considerati come rischi trasversali in ogni fase e giudicati modesti perchérishiede
i AAi ECi AE EI Aot€xioie: AE NOAOOE $0) AE

1. Colpi in testa
2. Contusioni

1. Contusioni

2. Perforamenti
3. Schiacciamenti
4. Scivolamenti

=

1. Urti

2. Tagli

3. Abrasioni
4. Punture

O
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8.1 DESCRIZIONESENERALE

Le scaffalaturedi tipo Cantilever,sonoessenzialmentecostituite daelementiverticali, colonne,
ed elementi orizzontali, mensole,destinate aldeposito di materiali lunghi.

ELEMENTI PRINCIPALI:
- Colonna: elemento portante verticale costituito da una parte verticale (Montante),
collegato con bulloni alle semibasi.

- Mensola: elemento orizzontale, connesso sulla colonna, con funzione di supporto
per i materiali immagazzinati.

- Bolzone: dispositivo di collegamentotra mensolae colonna.

DEFINIZIONI:

- Direzione Longitudinale: parallelaAl 1 8 AOOA
principale della scaffalatura
e del corridoio.

ai
7
AV

% BOLZONE

(=g =gy = ===

- Direzione Trasversale: parallela al piano
delle mensole. Frontale rispetto ad una
persona che osserva lo scaffale
dal corridoio.

- Treno Monofronte: scaffalaturacomposta <J MENSOLA

da una fila ad un solo lato di carico.

- Treno Bifronte: scaffalaturacompostada
una fila a due lati di carico.

(= =g =g == = = = = ==

Le scaffalature di tipo Cantilever sono
consegnate smontate e devono essere
assemblatesecondole indicazioni riportate
sul disegno specifico e sullo schema tipico
di seqguito riportato.

SEMIBASEX

ADDDDDDDDD/ Qﬁaaaaaaaaaaaabbaaaaa

\, Prooooceo o
AN

SEMIBASEX

PROTEZIONERONTALE

26 di 57



SCAFFALATURE INDUSTRIALI E SOPPALCHI

REGG IAN Manuale di montaggio e installazione CANTILEVER®© - REV 01 - 10/2023

TOLLERANZE DIMENSIONALI NEL MONTAGGIO DELLE
SCAFFALATURE CANTILEVER

B Estratto dalla norma UNI EN 15620:2021

prospetto 5 Tolleranze orizzontali per il piano X Z (mm)

Codice di misurazione della dimensione e descrizione della tolleranza® Tolleranze di installazione per
scaffalature cantilever

oA Variazione della dimensione nominale della larghezza campata tra due colonne del cantilever a tutti i livelli |5
del braccio

oA,(n) Variazione della dimensione nominale della lunghezza totale del cantilever, cumulativa con il numero di “n” |£3 n
campate, misurata vicino al livello del pavimento

6By, Variazione del valore nominale della facciata del cantilever in relazione al “piano di riferimento del sistema™ |+10
interessato, misurata vicino al livello del pavimento

B, Disallineamento di colonne del cantilever opposte attraverso una corsia, misurato vicino al livello del +25
pavimento

C, Fuori piombo di ciascuna colonna del cantilever nella direzione X +H/500
C, Fuori piombo di ciascuna colonna del cantilever nella direzione Z +H/500
&D Variazione della dimensione nominale della profondita cantilever 16

OE Variazione della dimensione nominale della larghezza corsia della scaffalatura vicino al livello del pavimento |15

oF Variazione del valore nominale della rettilineita di una corsia misurata vicino al livello del pavimento rispetto |+15
alla "linea di riferimento”

G, Rettilineita del braccio del cantilever o della base del cantilever nella direzione X +1/100

J, Retiilineita della colonna del cantilever nella direzione X tra i montanti di controventatura distanziati di Hg La tolleranza piu ampia tra le
seguenti
+50
+Hg/300

J, Curva iniziale di una colonna del cantilever nella direzione Z +H/500

a) Fare riferimento alla figura 18 e alla figura 19.

prospetto &  Tolleranze verticali per la direzione Y (mm)

Codice di misurazione della dimensione e descrizione della tolleranza® Tolleranze di installazione per
scaffalature cantilever
G, Scostamento del braccio del cantilever dalla posizione nominale nella direzione Y +1/250
&H1, Variazione dell'altezza della parte superiore delle basi del cantilever adiacenti +5
dH, Variazione della parte superiore del braccio pill basso sopra la base del cantilever +10
&H, Variazione della distanza tra i bracci del cantilever adiacenti +10

a) Fare riferimento alla figura 18 e alla figura 19.
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Legenda
A E la larghezza della campata
C, E indicato nel prospetto 5
C, E indicato nel prospetto 5
D E la lunghezza totale della base del cantilever
E E la larghezza corsia della scaffalatura
G, E indicato nel prospetto 5
G, E indicato nel prospetto 6
H,, H,, Hy E l'altezza al di sopra del lato sottostante della base dei bracci 1,2 e 3
HB E la dimensione tra i bracci del cantilever
Jy E indicato nel prospetto 5
J, E indicato nel prospetto 5
SHqa E indicato nel prospetto 6
L E la lunghezza del braccio
Cz L Jz
rb' - - .-y
>
Col [ ] s N\
1 | I
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figrm 19 Tolleranze orizzontali e verticali
Legenda
A Larghezza della campata
A(n) Lunghezza della fila
B,  Dimensione dal piano di riferimento del sistema
B, Disallineamento di colonne del cantilever opposte attraverso la corsia

F Dimensione dalla base del cantilever alla linea del piano di riferimento X del sistema di corsie
B
L —H—A
w
_ 1 i — — — —
ﬂLI—
By
z
A (n)
e L
X
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8.3 FASIDI MONTAGGIO

1 - CONSEGNA E STOCCAGGIO MATERIALE
Durante lo scarico si dovranno rispettare i seguenti vincoli:

¢ Inibire l'accesso all’area di scarico ai non
addetti alle operazioni.

¢ movimentazione accurata dei colli
al fine di evitare danneggiamenti alle
parti verniciate.

¢ stoccare il materiale in modo tale da
garantirne la stabilita ed evitare al
minimo il pericolo di ribaltamento.

¢ l’area di stoccaggio sara delimitata.

Rischispecifici:

Legatial carico scaricomerci con carrello elevatore;
urto e schiacciamentodovuto alla movimentazione
del carico e delle attrezzature di movimentazione.

Attrezzature di lavoro:
Utensili A 8 &cénliune,autocarro, carrello sollevatore ecc.

Dispositividi protezioneindividuale:

Guanti, scarpe di sicurezza con puntale e suola
imperforabile, giubbino ad alta visibilita e casco
di protezione.

2 - SEGREGAZIONE AREA CANTIERE

L’area ove si svolgono le attivita di
predisposizione, assemblaggio ed installazione
delle scaffalature, deve essere opportunamente
identificata e segregata in modo tale da
impedire il piu possibile che persone diverse

a quelle facenti parte del personale addetto

al montaggio possano accedere alla zona
interessata alle attivita di posa.
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-
3 - MAPPATURAPLATEAE TRACCIATURA \E Nr

Si deve partire eseguendo la rilevazione, '- . !
tramite livello laser, delle quote altimetriche i
del pavimento corrispondenti a ciascuna base, ' ‘
operazione necessaria per far si che tutte le
basi poggino su un unico piano orizzontale

di partenza (punto O 1t gu@staoperazioneeé
chiamataMappatura.

Successivamente, seguendo le indicazioni
riportate suidisegnidi montaggioe le posizioni
definite delle basierelativi fori di fissaggio,sara
marcata la pavimentazione, tale attivita viene
comunemente chiamata tracciatura.

Laposizionedelle basidella scaffalaturaviene
individuata tramite il tracciamento effettuato
con appositi strumenti.

Tutta | 6 Adedtidata alla verticalizzazione
della scaffalatura dovra necessariamente essere
libera da ogni tipo di materiale, pulita e non
saranno ammesse altre persone, non coinvolte
nel montaggio, durante tutte le fasi di lavoro.

Rischispecifici:
Meccanicilegati ad attrezzature utensili per la foratura.

Attrezzature di lavoro:
Utensili A 8 GcHrhune,trapano, avvitatore, cordella metrica, filo di tracciatura,
laserrotante, teodolite.

Dispositividi protezioneindividuale:

Guanti,scarpedi sicurezzacon puntale e suola
imperforabile e giubbino ad alta visibilita.
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4 - FORATURA

Foratura in caso di Ancoraggi Meccanici

I fori per il fissaggio dei Tasselli Meccanici
possono essere eseguiti prima della
verticalizzazione, con ’'ausilio di una semibase
e/o di apposita dima per foratura.

Si puo procedere anche con la foratura a
posteriori rispetto alla verticalizzazione

delle colonne. Una volta elevata la colonna e
posizionata in corrispondenza delle tracciature
gia eseguite, vengono effettuati i fori (centrandosi
sui fori presenti sulle semibasi)nel pavimento
nei quali sarannoinseriti i TasselliMeccanici,
per la profondita e diametro specificati nei
disegni di montaggio.

Sidovra quindi procedere alla pulizia del foro
comespecificatonel paragrafo5.

A questopunto il TasselloMeccanicoviene
battuto nel foro e serrato.

Foratura in caso di Ancoraggi Chimici

| fori per il fissaggio delle barre filettate, saranno

eseguiti prima della verticalizzazione, con

1 8AOOCEI ET AE O1T A OAI EAAOA Ari
per foratura.

Preventivamente, saranno eseguiti i prefori di

centratura, su tutta la superficie impegnata dalla

scaffalatura finita.

Successivamente vengono effettuati i fori nel
pavimento nei quali saranno inserite le barre
filettate elaresina,per la profondita ediametro
specificati nei disegni di montaggio.

Per unveloce ed accurato controllo della

POT A1 1T AEOU AE & OAODODOA OE AT 1 OECI EA

perforatori e/o trapani con astina/calibro
di profondita.

Rischispecifici:
Meccanicilegati ad attrezzature utensili per la foratura.

Attrezzature di lavoro:
Utensili A 8 Gcbrhune,trapano, avvitatore, cordella metrica, filo di tracciatura,
laserrotante, teodolite.

Dispositividi protezioneindividuale:

Guanti,scarpedi sicurezzacon puntale e suolaimperforabile e giubbino ad alta visibilita.
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5 - PULIZIA FORI

Dopo aver completato il foro nel pavimento,
con l'ausilio di un aspiratore o mediante
sistema di aspirazione incorporato

al perforatore, aspirare la polvere provocata
dall’avanzamento del trapano nel pavimento
al fine di liberare il foro.

L’aspirazione puo essere eseguita con un
sistema di aspirazione incorporato

al tassellatore o con aspiratore industriale,
inserendo un apposito accessorio che :
permette ’entrata nel foro. : =

Si raccomanda di pulire la polvere anche
datutta la zonadi appoggiodella colonna.

¢

T,
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6 - FISSAGGIO BARRE FILETTATE

Verificare, a campione, che i fori, una volta puliti,
siano profondi e conformi a quanto previsto nei
disegni di montaggio.

Mediante I'’erogatore dedicato (il quale potrebbe
essere elettrico, pneumatico o manuale),

si procede all’ iniezione della resina nel foro

a pavimento.

Verificare la quantita (vedi schede

tecniche fornite che si trovano all’interno

di ciascuna Cartuccia) dresina da erogare

in ciascun foro.

3E POE NOET AE DPOT AAAAOA AT 1T 1
AAOOA #Z£EI AOOAOA TAI 1 6APDPIT OEOI
ripulire la resina in eccesso che fuoriesce dal foro.

Qu

Verificare che la barra sia posizionata in maniera
perfettamente verticale, pud essere eventualmente
spostatadella misura necessariaariportarla nella
posizione ideale; questa operazione permette
soloun aggiustamentofine, A A1 1 & di quédldhé A
millimetro al massimo e deve essere eseguita
immediatamentedopol 6 ET O A deHalbdkrh, O1
per evitare che la resina inizi ad asciugarsi
rendendo impossibile anche una minima
possibilita di regolazione.

Al termine di queste operazioni, posizionare i
funghi di sicurezza sopra ciascuna barra filettata
installata ed aspettare che la resina termini

la suafasedi asciugatura

Rischispecifici:
Inciampo.Chimico.

Attrezzature di lavoro:
Utensili A 6 GcoHnhune.

Dispositividi protezioneindividuale:
Guanti,scarpedi sicurezzacon puntale e suola
imperforabile e giubbino ad alta visibilita.
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7 - ASSEMBLAGGIXIT COLONNA
TIPOLOGIE TIPICHBEI CONNESSIONBASEMONTANTE

Fissaggio leggero
') o
4
N 4
N 4
N 4
N q
NBE
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PROTEZIONERONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO PZ.
VITEM16x40 EN 143994* 8
*Metodo combinatoin accordoa EN109€2:2018,articolatoin 2 fasidi serraggio:
ROSETTM16 EN 1439%* 24 1.Pr i iantechiavedir icaim 1un valoredi coppiapari a: <
DADOM16 EN 143991* 8 a.165Nmper bulloniM16 10.9 ee,
VITE M8x25 UNI 5931 8 b. 322Nmper§>ulloniM20 109 o L ~ i i o N ~ o
X: Questafasedt SNNJ 33A2 RS@S SaaSNB O2YLX Sal Gl adz ddzidA A odzA £ 2yA R t QdzyfA2y S LJNJ\YIp RSt QAYA
DADO M8 UNI 6923 8 seconddase.
TASSELLO 12x115 4 2.Seconddasedi serraggiomedianteapplicazioneal dado di unarotazionedi 60°
)
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n
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qQ
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DG RN DETTAGLIO

PROTEZIONHRONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO PZ.

VITEM16x40 EN 143994* 8

ROSETTM16 EN 1439%* 24 *Metodo combinatoin EN109€2:201 12 fasidi serraggio:
1. Primafasedi serraggior liavedinamometr statasuun valoredi ia

DADOM16 EN 143991 8 a.165Nmper bulloni M16 10.9 %

VITE M8x25 UNI 5931 4 b. 322Nmper bulloniM20 10.9 _—
vdzSadl Fras RA aSNNI3I3IA2z RSOPS SaaSNB O2YLIX SGl Gl &dz ddziGA A _o7dzt t 2 yfA £yS LINRA YL

DADO M8 UNI 6923 4 seconddase. e

TASSELLO 12x115 4 2. Seconddasedi serr ioneal dadodi unar 60°
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Fissaggio intermedio
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DETTAGLIO
PROTEZIONARONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO
VITE M20x45 EN 143994* 8
” *Metodo combinatoin accordoa EN109€2:2018,articolatoin 2 fasidi serraggio:

ROSETTA M20 EN 1439% 24 1.Pr iantechiavedir icaim 1un valoredi coppiapari a:
DADO M20 EN 143991* 8 a.165Nmper bulloniM16 10.9

b. 322Nmper bulloniM20 10.9
VITE M8x25 UNI 5931 8 Questa fase di serraggio deve essere completatadali i A A o0dzf t 2y A RSt QdzyA2y S LINRAYI
DADO M8 UNI 6923 8 seconddase.
TASSELLO 12x115 4 2. Seconddasedi serraggiomedianteapplicazioneal dado di unarotazionedi 60°

DETTAGLIDASSELLI

DETTAGLIBULLONERIE

DETTAGLIO
PROTEZIONHRONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO
VITE M20x45 EN 143994*
ROSETTA M20 EN 1439%* 24 *Metodo combinatoin EN10962:201 12 fasidi serraggio:
1. Primafasedi serraggiomediantechiavedinamometricampostatasuun valoredi coppiapari a:
DADO M20 EN 14399 8 a.165Nmper bulloni M16 10.9
VITE M8x25 UNI 5931 4 b. 322Nmper bulloniM20 10.9
vdzSaidl FrasS RA aSNNI3I3IA2 RSPS SaasSNB O2vYLX Sdldr LINK Y|
DADO M8 UNI 6923 4 seconddase.
TASSELLO 12x115 4 2. Seconddasedi serr ioneal dadodi unar 60°
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Fissaggio pesante
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DETTAGLIO
PROTEZIONRONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO PZ.
VITEM16x40 EN 143991* 8
ROSETTM16 EN 1439%* 24
DADCM16 EN 143984 8 *Metodo combinatoin accordoa EN109€2:2018,articolatoin 2 fasidi serraggio:
VITE M20x45 EN 14399 8 1. Primafasedi iantechiavedir icain 1un valoredi coppiapari a:
ROSETTA M20 EN 1439%* 24 a.165Nmper bulloniM16 10.9
DADO M20 EN 143991* 8 b. 322Nmper bulloniM20 10.9 o o N
L i ser tutti i bulloniR S £ £ QEiyi@RSYE S Qellay A 1 A 2
VITE M8x25 UNI 5931 8 secondafase.
DADO M8 UNI 6923 8 2. Seconddasedi serraggiomedianteapplicazioneal dadodi unarotazionedi 60°
TASSELLO 12x115 4
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DETTAGLIO

PROTEZIONRONTALE

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO PZ.
VITEM16x40 EN 143994* 8
ROSETTM16 EN 1439%* 24
DADOV16 EN 143994* 8
VITE M20x45 EN 14398 8 *Metodo combinatoin EN109€2:201 12 fasidi serraggio:
ROSETTA M20 EN 1439%* 24 1. Primafasedi serraggiomediantechiavedinamometricaimpostatasu un valoredi coppiapari a:
DADO M20 EN 143994* 8 a.165Nmper bulloniM16 10.9
b. 322Nmper bulloniM20 10.9
VITE M8x25 UNI'5931 4 vdzSaidl Fras RA aSNN}33A2z RSGS SaaSNB O2YLX SGrGr LINR Y
DADO M8 UNI 6923 4 seconddase.
TASSELLO 12x115 4 2.Seconddasedi serraggiomedianteapplicazioneal dado di unarotazionedi 60°
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Il prelievo e spostamento della
colonna dal deposito temporaneo
avviene mediante carrello elevatore.

Posizionare la colonna
appoggiandola sugli appositi
cavalletti (per una successiva
elevazionein sicurezzaée necessario
che i cavalletti sui quali verranno
appoggiate le semibasi abbiamo
delle spallette)

gia predisposti prevedendo una
protezione antigraffio sui punti di
appoggio, in modo da non rovinare
la verniciatura.

Prelevarela semibase
da assemblare.

Fareriferimento allo schema

di montaggio per la definizione
dellaquantita etipologia di viteria
da utilizzare per la connessione
ColonnaBase, in funzione al
progetto dedicato.

Fissare lasemibase N° 1 nel modo
indicato a lato e secondogli schemi
di assemblaggioripotati nelle
pagine precedenti.
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Fissarela semibaseN® 2.

Fissarele protezioni frontali.

Rischispecifici:

Meccanicilegati ad attrezzature utensili.
Movimentazione manuale dei carichi.
Vibrazioni mano-braccio.

Rumore.

Attrezzature di lavoro:
Utensili A 8 &Gcénhune,trapano avvitatore, carrello sollevatore (muletto) ecc.

Dispositividi protezioneindividuale:
Guanti, scarpe di sicurezza con puntale e suola, imperforabile, otoprotettori,
giubbino ad alta visibilita.
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8 - SERRAGGIO BULLONI

Terminate le operazioni di fissaggio, controllare
il serraggio dei bulloni delle semibasi con I'utilizzo
di una chiave o avvitatore dinamometrico.

N.B. le modalita ed i valori di serraggio delle viti per
la connessione colonna-semibase, sono indicati
negli schemi di montaggio colonne (come riportato
a paragrafo “7 - ASSEMBLAGGIO KIT COLONNA”).

Di seguito I'estratto dove trovare i suddetti valori:

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO PZ.
VITEM16x40 EN143994* 8
ROSETTM16 EN 1439%* 24
DADQOM16 EN 143994
VITE M20x45 EN 14399%*
ROSETTA M20 EN 1439%* 24
DADO M20 EN 143991 8
VITE M8x25 UNI 5931 4
DADO M8 UNI 6923 4
TASSELLO 12x115 4

*Metodo combinato in accordo a EN1090-2:2018, articolato in 2 fasi di serraggio:
1. Prima fase di serraggio mediante chiave dinamometrica impostata su un valore di coppia pari a:
a. 165Nm per bulloni M16 10.9
b. 322Nm per bulloni M20 10.9
Questa fase di serraggio deve essere completata su tutti i bulloni dell’'unione prima dell’inizio della
seconda fase.
2. Seconda fase di serraggio mediante applicazione al dado di una rotazione di 60°

Rischispecifici:

Rumore.

Vibrazioni mano-braccio.
Interferenze con altro personale.

Attrezzature di lavoro:
Utensili elettrici.

Dispositividi protezioneindividuale:
Guanti, scarpedi sicurezza,otoprotettori, occhiali protettivi, giubbino ad alta visibilita.

40di 57



SCAFFALATURE INDUSTRIALI E SOPPALCHI

REGG IAN Manuale di montaggio e installazione CANTILEVER®© - REV 01 - 10/2023

9 - ELEVAZIONECOLONNA

Laverticalizzazionedelle colonne
avvieneconun mezzomeccanico
mediante aggancio con braca di
tela o con catene alle colonne
stessa.

Il sollevamento puo essere
effettuato con elevatore oppure
mediante sollevatori telescopici
(ad esempio Manitou o Merlo)
o gru edili qualora le colonne
superino determinate altezze.

Latecnicadi elevazionee¢ illustrata
nelle foto alato.
Hpuntodi OB OAOASG AAIT I
colonnaé posto solitamentein

AT OOEODBIT 1T AAT UA AALS
saldata in cima alla colonna. Fissare
due golfari ai fori delle staffe (se
colonna antisismica) o due bulloni
(se colonna statica) perassicurare le
brache o le catene.

Quando la spalla ha raggiunto la
verticalita, mantenerla e guidarla
seguendo la traiettoria impostata
AAI COEAAOT OA AAI
Siraccomandala massima
attenzione alle possibili

oscillazioni del carico.

La colonna, sollevata pochi
centimetri dal pavimento, viene
trasportata verso la destinazione
finale della scaffalatura, dove si
sonoprecedentementeposizionate
le barre filettate o sono stati
tracciati a terra i punti di
posizionamento delle colonne
per il successivdissaggio
contassellimeccanici.
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Fissaggio aterra se presenti
barre filettate

Giunti in posizione, dopo aver

levato i funghi protettivi centrare

la spalla in corrispondenza delle

barre e successivamente procedere

Al 1 8AAAAOCOAT AT OT COAAOAT A A 1 A1
della colonna.

Una volta inserita completamente la

colonna, procede al posizionamento di

rondelle e dadi ed al successivdfissaggio

aterra per poter liberarel 8 EI AOGSA AOOOA
previsto da progetto prima di inserire le

rondelle e avvitare i dadiposizionare la

piastra forata).

A guesto punto si puo procedere con la
rimozione della braca/catena dalla colonna

, 61 B A Odi tihivtidnéddella braca/

catenaé effettuatatramite 1 & © Odi PLE.U U1

La prima colonna e verticalizzata ed ora si
puod procedereconle successive.
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Fissaggio a terra se si
utilizzano tasselli meccanici

Giunti in posizione centrare la
spallain corrispondenzadei fori
effettuati in fase di tracciatura

e successivamente procedere

Al 1T 8AAAAOOAT Al OT
AATT A ATTTTTA 18
provvede a mantenere in asse i

fori del pavimento con quelli delle
semibasi della colonna).

Una volta appoggiata
completamente a terra la colonna,

OE DOT AAAA Al 1 GBGEIT
tasselli ed al successivo serraggio
PDbAO BT OAO 1 EAAOAO/

Eanchepossibile posizionare

la colonna in corrispondenza
della tracciatura effettuata in
precedenza, e forare il pavimento
dopo che la colonna e stata
appoggiatacompletamenteaterra

A guesto punto si puo procedere
con la rimozione della braca/catena
dalla colonna.

, 81 BPAOAUET T A AE
dellabracaceé effettuatatramite
1 8O6OEI EUUI AE O,

La prima colonna & verticalizzata
edorasipuod procederecon
le successive.

Rischispecifici:

Caduta materiale non correttamente imbragato.
#AAOOA T CCAOOE AAlI 1 6AIl OT 8
Rumore.

Vibrazioni mano-braccio.

Interferenze con altro personale.

Attrezzature di lavoro:
Utensili elettrici, Ponte su ruote, Piattaforma sviluppabile,
Sollevatore telescopico.

Dispositividi protezioneindividuale:

Cascoguanti, scarpe di sicurezza,otoprotettori, occhiali protettivi,
imbracatura di sicurezzae cordino di posizionamento,

giubbino ad alta visibilita.
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10 - MONTAGGIOCONTROVENTATURA
TIPOLOGIETNIPICHEDI CONTROVENTATURA

Controvento verticale statico

I XnynnYY
H>4800mm
: .
[l [l [l [l [l [l r
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Assemblare i controventi seguendo lenodalita

indicate nelloschemaO # / . 4 2 / 6VIBRTACALE
341 . %1 2%$06 Al 1T OAci AOI o1 EOAI
Assemblarei controventi, fissandoli alle forcelle gia
saldatesulle colonne,iniziando dal traversino posto

piu in alto e seguendoconi diagonali edi traversini

a scendere, facendo riferimento alle posizioni

indicate dallo schemadi assemblaggialei traversini

e dei diagonali specificato nel layout di progetto.

# AOEAAOARh Al 1 G6ET OAOTT AAI1TA
diagonali e la bulloneria necessaria (la quantita

e determinata dalla portata della PLE).

Si operera in quota, sulla piattaforma, per montare la
tralicciatura tra le rispettive colonne.

Fissare tutti i componenti alle altimetrie specificate

AAl DBPOT CAOOT h DPAOOAT AT AAIT I
basso gradualmente assicurandosi che non ci siano
DAOOT T A O1T OO1T OOAT OE A OEI AT A
della PLE.

Qu
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Controvento verticale sismico

I XnynnYY

= o
=

Fooo
P T T T Ty rrr Ty

=

e rrrrrrrrrrrTTTTTYTTYTTYTYTYTYTST

\ ¥
I 1

\¥
|

£

PO PP PO OO O PO PO PO OO PP ARAp oo O RORCCoen

COMPONENTI
RIF. ARTICOLO

VITEM12x40 UNI5737
ROSETTMI12 UNI6592
DADOM12 UNI7474
TRAVERSINO

of

DIAGONALE

PIASTRA 40x40x4

Assemblarei controventi, fissandoli
alle forcelle gia saldate sulle
colonne, iniziando dal traversino
posto piu in alto e seguendo

con diagonali e traversini a
scendere facendoriferimento alle
posizioniindicate dallo schemadi
assemblaggio dei traversini e dei
diagonali specificato nel layout

di progetto.

Caricare, Al 1 8 Edel@ RI&] 1

i traversini, le diagonali e la
bulloneria necessaria (la quantita &
determinata dalla portata della PLE).
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Si operera in quota, sulla piattaforma,
per montare la tralicciatura
tra le rispettive colonne.

Fissare tutti i componenti alle

altimetrie specificatedal progetto,

PAOOAT Al AAT 1 6 AT OI A OAAI
verso il basso gradualmente

assicurandosi che non csiano

persone sottostanti e rimanendo

OAI POA AT 1 6E1T OAOTT AAIIl A
a pantografo.
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&E&EOOAOA A OAOOA 1
crociera del controvento come
specificato neldisegnoesecutivo

di montaggio, se previsto.

Rischispecifici:

Cadutaoggetti AAT 1 8 Al OT 8
Rumore.

Vibrazioni mano-braccio.
Interferenze con altro personale.

Attrezzature di lavoro:
Utensili elettrici, Ponte su ruote,
Piattaforma sviluppabile.

Dispositivi di protezione individuale:
Casco, guanti, scarpe di sicurezza,
otoprotettori, occhiali protettivi,
imbracatura di sicurezza

e cordino di posizionamento,
giubbino ad alta visibilita.
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11 - MONTAGGIOMENSOLE

SIAAOEAAT T h A1 1 8ET OAOT T AAIl
bolzoni/spine necessarie (la quantita € determinata
dalla portata della PLE).

Sioperera in quota, sulla piattaforma, per fissare
le mensoleallerispettive colonne.

Fissare tutte le mensole allaltimetrie specificate

AAl POT CAOOT DHBAOOAT AT AAI I
basso gradualmente assicurandosi che non ci siano
PAOOT T A O1T OO1T OOAT OE A OEI Al
della PLE a pantografo.

&AOA A1 1T AAIT AT OAT A 1 o)
OAAAN EI AT 1T UTTAR Al (@)
risultare centrato rispetto alla colonna.

—;

Rischispecifici:

# AAOOA T CCAOOE AAI 1 8AI1 OT1 8
Interferenze con altro personale.

Lavoro in quota.

Attrezzature di lavoro:
Piattaforma sviluppabile.

Dispositividi protezioneindividuale:
Cascoguanti, scarpedi sicurezza,otoprotettori,
imbracatura di sicurezzae cordino

di posizionamento,giubbino ad alta visibilita.
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12 - MESSA A PIOMBO E SPESSORAMENTO
DELLA SCAFFALATURA

Controllo di livellamento e
perpendicolarita, con successivo fissaggio
definitivo a pavimento delle colonne.
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Se necessario devono essere inseriti degli spessoramenti
sotto le basi per garantire la verticalita sia longitudinale che
trasversale della scaffalatura.

Sullabasealle misurazioni di piombatura chesi effettueranno
in fase di montaggio della colonna, bisognera procedere

Al 1 8ET OAOEIT AT OT h Al AE O1T 6061 AA1T 1 A AAOEh AAcC

di spessoramento che realizzano la compensazione delle
differenze di livello altimetrico presenti nel pavimento.

Gli spessori sono costituiti da lamierini metallici di spessore

OOAAEI EOT AAI AAAAOEAAT OAh OEI bAAAEAOOAOGES® 1
a raggiungere lo spessore necessario.

E importante eseguireaccuratamentequestafasein quanto

le spalle potrebbero presentare lievi scostamenti nella

verticalita. Cio inficerebbe sia il montaggio di ulteriori vari

elementi checolleganole colonne,speciealle quote piu alte,

che la sicurezza statica della struttura.

Per effettuare la verifica di verticalita delle colonne si
procede con le misurazioni di piombatura tramite livella
laser autolivellante, posta nella parte inferiore della colonna,
rilevando la differenza tra la parte inferiore della stessa e la
parte superiore come illustrato a lato.

La distanza di riferimento misurata in alto deve essere la
medesimadi quella misurata alla base Laverticalita nel piano
perpendicolare a quello della colonna é assicurata quando il
raggio laser incrocia il metro posto nel medesimo punto di
riferimento in cima colonna.

Unavolta rilevato il disallineamento allentare leggermentei
dadi delle barre filettate. Procedereconl 8 A GlQuRdleka],
asollevarelabase(e quindi 1 6 E TcdlbAr@)led inserire la
quantita di spessori necessaria a portare la spalle entro la
posizione di verticalita ammessa dalle normative.

Vieneripetuto il controllo di livellamento.
Se la verifica da esito positivo la colonna, € in posizione

verticale corretta. Terminata tale operazione si puo procedere
al definitivo e completo fissaggio a pavimento.
Questaoperazioneviene solitamente effettuata dopo aver
verticalizzato circa unadecinadi colonne

Le campatesonoaquestopunto complete,fissatee
correttamente piombate.

Posizionarela targa di portata.

Rischispecifici:

Meccanicilegati ad attrezzature utensili / Lavoro in quota.
Attrezzature di lavoro:

Utensili elettrici, leva metallica, Piattaforma sviluppabile.
Dispositividi protezioneindividuale:

Cascoguanti, scarpe di sicurezza,otoprotettori, occhiali protettivi,
imbracatura di sicurezzae cordino di posizionamento,

giubbino ad alta visibilita.
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